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interface projects GmbH

kathrin.ziebell@interface-projects.de

+49-351-211 87-178 



Über Uns

Partner in:

Österreich, Niederlande, VAE (MEA)

▪ Unternehmen

▪ 1993 in Dresden gegründet

▪ 35+ festangestellte Mitarbeiter

▪ Qualitätsmanagementsystem nach
DIN EN ISO 9001

▪ Produkt

▪ INTERGATOR (seit 2003)

▪ Über 200 Installationen
(ohne OEM-Kunden)
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Agenda:

Geschäftsfelder

Cognitive Services

SMART SEARCH

Web Search

Cloud

Patent Search

KI / Machine Learning

Enterprise Search

Digital Workplace
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Ausgewählte Referenzen
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Lösungen am Deutsches Patent- und Markenamt

Aktensuche Patentrecherche
IPC-
Klassifikation
(KI-basiert)

Kognitive Suche
(KI-basiert)1 2 3 4

Boolesche Suche (seit 2016)
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KI-basiert (seit 2018)



Technologie & Methodik
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Smart Patent Search 



KI-Suche

Boolesche Suche

Relevante Treffer

KI- vs. Boolesche Suche

©2023 interface projects GmbH 9



Erwartungen an KI-basierte Lösung

▪ KI-Unterstützung vs. vollautomatische KI-basierte Suche

▪ Boolesche Query vs. KI-basierte semantische Suche (vs. hybrid)

Boolesche Query

+ volle Kontrolle, vertraut

+ exakt

- aufwendig, Skalierungsprobleme

- Dokumente übersehen

KI-basierte semantische Suche

+ schnell, gute Skalierung

+ Unerwartetes finden

- Kontrollverlust, unvertraut

- Unscharf: unerwünschte Treffer
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Ein neuer Weg: INTERGATOR Patent Search

▪ Semantische Ähnlichkeitssuche unter Verwendung des Kontexts der 

Dokumente und relevanter Begriffe (native, KI-basierte Inhaltsanalyse)

▪Grafische Darstellung des semantischen Ergebniskontextes (Smart Map)

✓ Transparenz, wie die Maschine arbeitet

✓ Interaktion mit dem KI-Modell

KI-basiertes Suchen mit optionalen lexikalischen Filtern zum 

Verfeinern
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Produktphilosophie & Nutzen
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▪ Semantisch-assoziative Suche
▪ Begriffe bzw. Konzepte einschließlich Mehrwortbegriffen (Phrasen)
▪ Textähnlichkeit

▪ Interaktiv-visuelle Recherche
▪ One-Shot vs. Bewertung der Treffer & Verfeinerung der Abfrage
▪ Hervorhebung semantischer & lexikalischer Fundstellen

▪ Hybride Recherche 
▪ nahtlose Integration von Boolescher & KI-Suche

▪ Cross-linguale Suche 
▪ Ohne Übersetzung 
▪ Auch offline möglich



Smart Patent Search 

Live Demonstration inkl. Neuheiten 
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Agenda:

KI-basierte Suche mit neuronalen Modellen

Die Erfindung betrifft ein elektronisch gesteuertes 

Federungssystem für ein Fahrrad  enthaltend […]

Stoßdämpfer mit einer elektrisch steuerbaren 

Dämpfereinrichtung für ein Elektrorad und […]

Federungssystem

Dämpfereinrichtung

Kontext

Zielwort Kontext

„You shall know a word by the company it keeps“ (J.R. Firth, 1957) 

14



Assoziative Suche mit Neuronalen Modellen

▪ Repräsentation von Begriffen und 
Dokumenten durch einen 
„semantischen Fingerabdruck“

▪ Ähnlicher Kontext = räumliche Nähe

▪ Automatische Ermittlung 
semantischer Zusammenhänge

▪ Beispiel: Ergebnisvektor für Suche 
nach „Schuhe Kufen“
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Update November 2023

©2023 interface projects GmbH 22

Ausbau der 
Cloud-

Infrastruktur 
(Performance)

KI-Update inkl. 
LLM

Ausbau der 
Assistenten

Gespeicherte 
Suchen

Erweiterte 
Export-

Möglichkeiten
Monitoring Listenverwaltung

Portfolio-
Klassifikator



Unterschiede 
bei 

Künstlicher 
Intelligenz

INTERGATOR 
Patentmodelle

vs.

ChatGPT

©
2

0
2

3
 in

te
rface p

ro
jects G

m
b

H

23



INTERGATOR Patent Search Modell (EN)
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Trainingsdaten



25© interface projects GmbH

Einsatz von generativer KI im Patentwesen

Generierung der Patentansprüche aus der Erfindungsmeldung (techn. Beschreibung -> Claim)

Transformation von Ansprüchen in „Technikersprache“ (Claim -> techn. Beschreibung)

Recherche nach Patentverletzungen / potentiellen Patentverwertern

Recherche in Nicht-Patent-Literatur

Kategorisierung von Patentportfolios

Recherche in Originaltexten (ohne explizite Übersetzung)

Chatbot für Stand-der-Technik-Recherchen in Forschung & Entwicklung

…



Smart Patent Search 

Recherchemethodik
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Workflow Ähnlichkeitssuche
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Ausgangstext

Erstellung

von

Filtern

Auswahl 
erster guter 

Treffer

Filter 
modifizieren 

/ löschen

Optimiertes 
Recherche-

Ergebnis

(1) Erste gute Treffer mit 
ähnlichen bibliografischen 
Daten

(2) Gute Treffer zur 
semantischen Verstärkung 
der Abfrage verwenden

(3) Ergebnis durch schrittweises 
Entfernen von Filtern breiter 
machen



Filter
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▪ Eine Abfrage kann/sollte aus mehreren Filtern bestehen

▪ HINWEIS:

▪ Die Eingabe eines semantischen Filters wird mit der <ENTER> Taste abgeschlossen.

Ein semantischer Filter wird für die Recherche mit einem Ausgangsdokument verwendet 
oder steht für ein Konzept. Für mehrere Konzepte (z.B. „Fingerabdrucksensor“ und 
„Bedienhebel“) sollten getrennte Filter angelegt werden.

▪ Ein syntaktischer Filter wird mit <SHIFT><ENTER> abgeschlossen.
Ein syntaktischer Filter wird mit dem Symbol </> gekennzeichnet. Er kann für MUSS-
Stichwörter und Boolesche Ausdrücke verwendet werden:

(fingerprint* OR fingerabdruck*) icm:b60*



Wichtige Felder für syntaktische Filter
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Feld-Filter müssen als syntaktischer Filter eingegeben werden (Symbol </>). Feldwerte können 
u.a. mit Platzhaltern (z.B. „*“) versehen werden. Einige wichtige Felder:

▪ Klassen
▪ IPC-Hauptklasse: ICM (z.B.: icm:b60* oder icm:[b60r 16/])
▪ CPC-Hauptklasse: CPM
▪ IPC/CPC-Klassen-Sammelfeld: IC

▪ Daten
▪ Patentanmelder PA (z.B.: pa:Bosch) 
▪ Anmeldedatum AD
▪ Publikationsdatum PUB (z.B.: pub:2002-01-17 oder pub<2002-01-17)
▪ Priorität PRD

▪ Anmelde-/Veröffentlichungsnummern (Questel FULLPAT-Schema)
▪ Veröffentlichungsnummer PN ohne Publikationsart (z.B.: pn:CH-699953)
▪ Anmeldenummer AN (z.B.: an:de20115618u oder an:de20115618*)



Bearbeitung von Filtern
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(1) Klick auf das X löscht den Filter

(2) Klick auf den Filter (außer X) öffnet ein Filtertyp-spezifisches Aktionsmenü



Recherchemethodik
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1. Beginn einer Recherche
a. Start mit Publikationsnummer (PN) / Import eine PN-Liste

b. Start mit Text

c. Start mit Begriffen/Konzepten

2. Verfeinerung der Abfrage
a. Fachliche Aspekte verstärken

b. Bibliografische Filter

c. Abfrage um gute Treffer ergänzen

d. Suche auf ausgewählten Textabschnitt einschränken



1 a) Start mit Publikationsnummer (PN)
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1. Eingabe einer PN-Feldsuche, abgeschlossen mit gedrückter <SHIFT> Taste 
und <ENTER>

pn:CH-699953<SHIFT><ENTER>     erzeugter Filter: 

2. Das Ergebnis besteht aus einem
Treffer, in dessen Kontextmenü
„Ähnliche Dokumente suchen“
ausgewählt wird.



1 b) Start mit Text
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1. Aus einem beliebigen Dokument wird Text ausgewählt und per Drag & Drop 
oder Cut & Paste in das Sucheingabefeld kopiert und anschließend die 
<ENTER> Taste gedrückt oder auf die Lupe rechts neben dem Eingabefeld 
gedrückt. Es entsteht ein semantischer Text-Filter:



1 c) Start mit Begriffen/Konzepten
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1. Pro Rechercheaspekt wird ein semantischer Filter mit einem typischen Begriff 
oder einer Phrase (Mehrwortbegriff) angelegt:



2 a) Fachliche Aspekte verstärken
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▪ Sollte das Ergebnis ein Dokument-
basierten Suche noch nicht spezifisch 
genau sein, können ergänzend zum 
Dokument weitere Filter mit den 
fachlichen Schwerpunkten (Merkmalen) 
erstellt werden.

▪ Diese Filter können im Filter-Bearbeiten-
Dialog zusätzlich in ihrer Schärfe 
modifiziert werden (ob sie semantisch 
breiter wirken sollen oder ob die 
verwendeten Begriffe als Stichwort im 
Text enthalten sein müssen)



2 b) Bibliografische Filter
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▪Bibliografischer Filter können durch die Verwendung der Facetten 
links oder durch syntaktische Feld-Filter erzeugt werden:



2 c) Abfrage um gute Treffer ergänzen
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▪ Führt eine initiale oder bereits 
verfeinerte Suche zu ersten 
guten Treffern, können diese 
guten Treffer als zusätzlicher 
Filter in die Abfrage 
aufgenommen werden (und ggf. 
andere einschränkende Filter 
entfernt werden)



2 d) Suche auf ausgewählten Textabschnitt einschränken
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▪ In der Vorschau eines Treffern kann mit der Maus ein Textausschnitt 
selektiert werden und neue Suche (Lupen-Symbol) oder 
ergänzender Filter (Filter-Symbol) verwendet werden:



Recherchesprache
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(1) Über eine sogenannte „Perspektive“ wird die Sprachversion der Suchtreffer 
ausgewählt.

(2) Standardmäßig ist die gleiche Sprache als Eingabesprache vorausgewählt.

(3) Ein erstellter Filter behält (Begriff oder Dokument) behält seine ursprüngliche 
Sprach, kann aber in einem anderen Sprachraum (Perspektive) cross-
lingual verwendet werden.



Cross-linguale Suche
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Datenbestand

41

▪ Bereitstellung weltweiter Patentdaten (inklusive Volltexte in englischer 

Übersetzung) durch Lizenzierung der Patentdaten von Questel

▪ DACH-Daten nativ in Deutsch und Englisch recherchierbar

▪ Recherche-Granularität
▪ Veröffentlichung (Anmeldung je Behörde)

▪ Depublizieren der Suchtreffer mit einfacher Patentfamilie



Sicherheit

42

▪ Hosting der INTERGATOR Patent Search Cloud-Lösung in  ISO 27001-zertifiziertem 
Rechenzentrum in Deutschland.

▪ Weiterhin ist folgendes sichergestellt:

▪ Alle Abfragen und Rechercheergebnisse sind anderen Nutzern nicht zugänglich.

▪ Sämtliche Benutzerbezüge in Log-Files sind anonymisiert.

▪ Sämtliche KI-Funktionen werden durch Funktionsmodule der INTERGATOR Patent Search auf 
Servern im gleichen Rechenzentrum realisiert. Es erfolgt kein Zugriff auf externe KI-Cloud-
Lösungen.

▪ Auf Wunsch auch On-Premise 

▪ Vollständige offline-Recherche
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DANKE!
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